Ultratenka kompaktni
klavesnice s integrovanym
trackballem

Model ML 4400, ML 4400 USB

N

Fakta a vlastnosti

Mechanické klavesy s kontakty Gold
Crosspoint (moduly CHERRY ML)

Urceno k nepfetrzitému pouzivani — vice
nez 20 milion stisknuti klavesy

Robustni a spolehliva konstrukce s pfesnou
aktivaci klaves

Integrovany 16mm trackball a 2 tlagitka mys3i
Ultratenka konstrukce — celkova vyska pouze
19,6 mm

Lehky model

Funguje se standardnimi ovladaci
operaéniho systému

Idealni na mista s omezenym prostorem a
pro 19" aplikace

2 Pripojeni klavesnice
V zavislosti na konstrukci muzete pfipojit klavesnici

k systému prostfednictvim pfipojeni PS/2 nebo
USB.

2.1 Model ML 4400

Vypnéte systém.

Pfipojte fialovy konektor PS/2 do systému
pomoci Bpinového samiciho konektoru PS/2
pro klavesnici, ktery mize byt oznagen
fialovou barvou.

Prfipojte zeleny konektor PS/2 do systému
pomoci Bpinového samiciho konektoru PS/2
pro mys, ktery muzZe byt oznacen zelenou
barvou
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Systém opét zapnéte.

2.2 Model ML 4400 USB

Pripojte USB konektor do jakéhokoli USB portu
vaseho systému. Muzete pouZit také USB
konektor zafizeni, které je k systému pfipojeno.

Ridte se pokyny na obrazovce.
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3 Pouzivani integrované
numerické klavesnice

3.1 Specialni klavesa Fn

Vzhledem k usporné konstrukci klavesnice byla
numericka klavesnice umisténa do oblasti hlavni
klavesnice. Napfiklad funkce ,4%, ,5%, ,6a ,/* jsou
pfifazeny klavesam U, I, O a P (oznaceny
rameckem).

Kdyz je Num Lock zapnuty (LED Num sviti),
integrovana numericka klavesnice jesté neni
aktivni. Numericka klavesnice nebude aktivni,
dokud nepfidrzite tlagitko Fn.

Pfiklad: Fn + O = 6"

Kdyz stisknete nejdfive Fn a poté O, objevi se na
obrazovém vystupu ,6“.

Fn v kombinaci s ostatnimi klavesami piepina
funkce, z nichz kazda je oznaena rameckem.
Piklad; Fn + F12 = ,Zap/vyp Num Lock*

Kdy?z stisknete nejdfive Fn a poté F12, zméni se stav
pfepnuti Num Lock

3.2 Funkce Pad

Pokud potFebujete zadat delsi ¢iselné sekvence,
zopakujte vy$e uvedené kroky k zapnuti Num Lock
(LED Num sviti) a pouzijte kombinaci klaves Fn +
F11 ke stalému zapnuti funkci (LED Pad sviti).
Se stale zapnutou funkci Pad bude integrovana
numericka klavesnice trvale aktivni.

Klavese O bude napriklad trvale pfifazena funkce
o

Technische Daten

Anschluss ML 4400: PS/2

ML 4400 USB: USB

low speed, kompatibel

zuUSB 1.1und 2.0

ML 4400:
3..525V/DC

ML 4400 USB:

4..525VIDC

ML 4400:

Tastatur: typ. 24 mA

Trackball: typ. 11 mA

ML 4400 USB:

typ. 36 mA

—20 °C bis +60 °C

0 °C bis +50 °C

Spannungsversorgung

Stromaufnahme

Lagertemperatur
Betriebstemperatur

Technical specifications

ML 4400: PS/2

ML 4400 USB: USB
low speed, compatible
with USB 1.1 and 2.0

Connection

Power supply ML 4400:
3.3 ..525V/DC
ML 4400 USB:
4..525V/IDC
Current input ML 4400:

Keyboard: typ. 24 mA
Trackball: typ. 11 mA
ML 4400 USB:

typ. 36 mA

—20°Cto +60 °C
0°Cto +50 °C

Storage temperature
Operating temperature

Caractéristiques techniques

ML 4400: PS/2

ML 4400 USB: USB
low speed, compatible
avec USB 1.1et2.0

Branchement

Alimentation électrique ML 4400:
,3 ... 525 V/ICC
ML 4400 USB:
4..525VICC
Consommation ML 4400:

Clavier : typ. 24 mA

Trackball : typ. 11 mA

ML 4400 USB:

typ. 36 mA
Température de stockage —20 °C a +60 °C
Température de service  0°C a+50 °C

4 Péce a udrzba

Klavesnice je bezidrzbova. K ob&asnému
vnéj$imu myti postaci utfeni navihéenym
hadfikem. Kuli¢ku trackballu pravidelné cistéte
vodou a neagresivnim mydlem. Kulicku vyjmete
jemnym zatlatenim na kryt trackballu a otoenim
proti sméru hodinovych rucicek. PouZiti
agresivnich kapalin, napfiklad lihu nebo kyseliny,
by mohlo kulicku poskodit a negativné ovlivnit jeji
fungovani. Zakoupit je mozné také ochrannou
flexibilni

membranu (WetEx®), ktera klavesnici ochrani
pred prachem, kapalinami a $pinou.

5 Syndrom RSI

CHERRY &\

7 Kontakt

ZF Friedrichshafen AG

Electronic Systems

Cherrystrale

91275

Auerbach,

Némecko

www.cherry.de

E-mail: info@cherry.de

Telephone:

Prodej: +49 (0) 180 5 243779* (0180 5 CHERRY*)
Technicka podpora: +49 (0) 180 5 919108*

(*14 eurocentu/min. z némeckych pevnych linek.
Ceny se mohou pfi volani z mobilnich siti li§it.)
Pfi kontaktovani technické podpory si laskavé
prip! nasledujici informace:

A

Syndrom RSI

RSI je zanét §lach z opakovaného jednostranného
zatizeni. RSI vznika kvuli malym a neustale
opakovanym pohybim

Mezi typické pfiznaky patfi nepohodli v prstech
nebo krku. Dal$i informace naleznete na adrese:
www.cherry.de/

vice/servi

_rsi.htm
Usporadejte si pracovi$té, aby bylo co
nejergonomictéjsi.

Umistéte klavesnici tak, abyste méli nadlokti a
zapésti rovné a po stranach téla

Délejte si kratké prestavky a pripadné zaradte
protahovaci cviceni.

4 Casto méfite polohu téla.
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6 Likvidace

Staré zafizeni zlikvidujte na sbérném
misté elektronického odpadu, nebo
ve spolupraci se svym prodejcem.

TexHun4eckne gaHHble

ML 4400: PS/2

ML 4400 USB: USB
low speed, coBmecTum
cUSB1.1n20

ML 4400:

3,3 ... 5,25 B nocT. Toka
ML 4400 USB:

4 ... 5,25 B nocT. Toka
ML 4400:

Kknasuatypa: Tun. 24 MA
TpekGon: Tun. 11 mA
ML 4400 USB:

TIn. 36 MA
Temnepartypa xpaHeHust ot —20 °C go +60 °C
Pabouas Temnepatypa o7 0°C po +50 °C

Pasbem

HanpsxeHue nutanns

Motpebnerue Toka

PO
it ML 4400 : PS/2
ML 4400 USB : USB fiti#i, 8L
USB 1.1 & 2.0 il %
I ML 4400 : 3.3 ... 5.25 VIDC
ML 4400 USB : 4 ... 5.25 V/DC
NG ML 4400 :

BEAR %R 24 mA

TABFER : 745k 11 mA

ML 4400 USB : 75 36 mA
-20° C#+60° C

0 C % +50 [}

Connector assignment

Position  |USB Ps2

-

»

1 +5V

2 —DATA

3 +DATA

4 GND +5V

5 - CLOCK
6 - -

+ PoloZzka a sériové ¢islo produktu
« Nazev a vyrobce vaseho systému

+ Operacni systém a pfipadné nainstalovanou
verzi bali¢ku service pack

8 Obecné rady

CHERRY, znacka spolecnosti ZF Friedrichshafen
AG, se neustéle snazi optimalizovat své produkty
spolu s vyvojem novych technologii. Z tohoto
duavodu si vyhrazujeme pravo provadét technické
Upravy. Vyhodnoceni spolehlivosti produktu a
definice technické vykonnosti produktu se provadi
dle nasich viastnich pozadavkl za Ucelem spinéni
mezinarodné uznavanych nafizeni a norem.
Pozadavky nad tento ramec mohou byt spinény pfi
vzajemné spolupraci. Nespravné pouzivani,
manipulace, skladovani a vnéjsi vlivy mohou vést k
chybam a defektum pfi pouzivani.

Nepfijimame zaruku za zavady zpUsobené
Upravami naseho produktu ze strany uZivatele a
neneseme zadnou zodpovédnost za neopravnéné
modifikace. Veskeré opravy musime provadét my
nebo oficialné jmenovana organizace ¢&i osoba.
Pripadné naroky na kompenzaci vznesené

vuci spolegnosti ZF Friedrichs- hafen AG nebo
jejim zastupcim, a to véetné véech pravnich
klasifikaci véetné fyzickych a stresovych traza,
jsou vylougeny. Vyjimku tvofi pfipady umyslu nebo
hrubé nedbalosti na strané spole¢nosti ZF
Friedrichshafen AG, pripady poruseni zakona o
zodpovédnosti za produkty, télesné djmy nebo
ohroZeni zdravi. Tento navod k pouZziti plati pouze
pro pfislusny produkt.

Uplné podrobnosti vam poskytne distributor, pfipadné
je ziskate pfimo od nas.



